
□　死亡診断書/Death certificate*　　□　エンバーミング依頼書/Consent form

□　基礎情報/Basic information □　パスポート/Passport
*死亡届の記載事項証明書（使用先例：航空会社や送還先での死亡届作成など）

Tel. 03-5914-4194　 Fax. 03-3967-4199

Ｔｅｌ．：
Ｆａｘ．：

Ｔｅｌ．：
Ｆａｘ．：

その他 Others :

死亡診断書（写し）と、故人のパスポート（顔写真のページ）も一緒にFax送信してください。

Please send a photo copy of the death certificate and passport of the deceased.

ご遺体の帰国手続きに係る 基礎情報
"Basic information" necessary for repatriation

【Fax. +81 (0)3 3967 - 4199】

エンバーミングセンター / Embalming Center KANTO

正確にご記入下さいますようお願い致します。
Please print clearly and give us accurate information.

Fax　Transmission

NK EAST JAPAN CO., LTD.
4-15-1 Funado, Itabashi-ku,

Tokyo　JAPAN　zip code:174-0041
Tel. +81 (0)3 5914 - 4194

氏　名

Name

ご安置場所の名称

故人
Name of the place the
remains lay in state

Name of
deceased

ご安置場所の住所
Address of the place

above

身長
㎝

体重
㎏

Height Weight

氏　名

Name

住　所

Address

電話番号

Phone number

喪主(施主)

Representative
of family

携帯番号

Cell phone number

葬儀会社名

国　名

Country

行き先 最終地空港名

Destination
The ultimate airport

where the consignee pick
up the remains

Funeral home

荷受人　 代表者名

電話番号

Phone number

※一般的に葬儀社、運送会社ですが個人名（現地親族）で受けとられても問題ありません。
Consignee can be an individual (e.g. family members or relatives living in the deceased's home country), not
necessarily a company, though a funeral company or a shipping company usually represents the family.

Consignee
Representative of Funeral

home

住　所

Address

至急 (Urgent)


